A low-friction, day-by-day roadmap for seasoned linguists to reclaim their authority in the Al era.

Day 1: The Bio Audit (Stop Being a Vendor)
¢ Task: Remove the words "Freelance Translator" and "Per-Word Rates" from your LinkedIn headline and website.

¢ Action: Replace them with "Linguistic Solutions Consultant" or "Strategic Localization Partner." Focus on the industry you
serve, not the language you speak.

Day 2: The Asset Inventory (Mine Your Brain)
e Task: Identify your "Top 3 High-Stakes Wins."

e Action: Write down three times your linguistic intervention saved a client from a PR disaster, a legal error, or a failed
launch. These are now your "Impact Case Studies."

Day 3: The Prompt Prototype (Tame the Machine)
¢ Task: Create one "Persona Prompt."

¢ Action: Open your favorite LLM. Write a 5-sentence instruction that includes your specific domain expertise (e.g., "Act as
a specialist in Swiss Banking Law..."). Save this as your first proprietary prompt asset.

Day 4: The "Hidden Market" Scan (Follow the Growth)
¢ Task: Find 5 companies in your niche that just received funding or launched a new product.

¢ Action: Follow their "Heads of Growth" or"Product Managers" on LinkedIn. Don't pitch yet; just observe the problems
they are talking about.

Day 5: The Value-Based Quote (Break the Word-Count)
¢ Task: Draft a "Solution-Based" quote template.

¢ Action: Create a proposal format that offers a flat "Project Fee" for a specific outcome (e.g., "Regulatory Compliance
Review") instead of a price per word.

Day 6: Authority Micro-Content (Share the 'Why')
e Task: Post one "Intelligence Nugget."

¢ Action: Share a post about one cultural nuance or legal term that Al consistently gets wrong in your niche. End with: "This
is why human oversight is a brand’s best insurance policy."

Day 7: The "Current Client" Pivot (Re-educate)
¢ Task: Send one "Value-Add" email.

e Action: Reach out to a loyal client. Offer them a 15-minute "Linguistic Al Strategy" call to help them optimize their
internal workflows. Transition from 'worker' to 'advisor.'
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